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Or. Englisch und Franzdsisch

GEMEINSAME EXPERTENTAGUNG FUR DIE DEM
UBEREINKOMMEN UBER DIE INTERNATIONALE BEFORDERUNG
VON GEFAHRLICHEN GUTERN AUF BINNENWASSERSTRASSEN
BEIGEFUGTE VERORDNUNG (ADN)

(SICHERHEITSAUSSCHUSS)

(25. Tagung, Genf, 25. bis 29. August 2014)

Punkt 4 b) zur vorlaufigen Tagesordnung

VORSCHLAGE FUR ANDERUNGEN DER DEM ADN BEIGEFUGTEN VERORDNUNG

Weitere Anderungsvorschlige

Bereinigung der Vorschriften tber das Zulassungszeugnis

Vorgelegt von Deutschland, Frankreich und Osterreich?

Zusammenfassung
Analytische Das Verfahren flr die Erteilung des Zulassungszeugnisses ist im aktuell
Zusammenfassung: gultigen ADN 2013 doppelt geregelt: in Kapitel 1.16 und in den

Abschnitten 8.1.8 und 8.1.9.
Zu ergreifende MaRnahme: Streichung der Abschnitte 8.1.8 und 8.1.9, Ubernahme weniger
Bestimmungen aus diesen Abschnitten in die Kapitel 1.16 und 8.6.

Folgeé&nderungen

Verbundene Dokumente: ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2014/18

ECE/TRANS/WP.15/AC.2/50 Bericht der 24. Sitzung des
Sicherheitsausschusses — Nr. 52

! Entsprechend dem Arbeitsprogramm des Binnenverkehrsausschusses fiir den Zeitraum 2012-2016 (ECE/TRANS/224, Abs. 94,
ECE/TRANS/2012/12, Tatigkeitsprogramm 02.7 (Alb)).
2 Von der UN-ECE in Englisch, Franzésisch und Russisch unter dem Aktenzeichen ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2014/45 verteilt.
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Einleitung

1. Im oben genannten Dokument ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2014/18 vom Januar 2014
wies Deutschland auf die Uberschneidungen zwischen den Abschnitten 8.1.8
(Zulassungszeugnis) und 8.1.9 (vorldufiges Zulassungszeugnis) einerseits und dem Kapitel
1.16 anderseits hin und warnte vor der daraus mdglicherweise resultierenden
Rechtsunsicherheit.

2. Vor diesem Hintergrund schlug Deutschland vor, die Abschnitte 8.1.8 und 8.1.9 zu
streichen und in Unterabschnitt 1.16.1.1 einen neuen Absatz 1.16.1.1.3 zum Offnungsdruck
der Sicherheitsventile oder der Hochgeschwindigkeitsventile von Tankschiffen einzufiigen.

3. Die osterreichische und franzdsische Delegation vertraten die Auffassung, dass die
Anderungsvorschlage Deutschlands noch optimiert werden konnen, angesichts der
Tatsache,

e dass in Kapitel 1.6 Verfahren fur die Erteilung der Zeugnisse behandelt werden;
e dass die Eintragungen in die Zeugnisse bereits in Kapitel 8.6 geregelt sind und

e dass die von Deutschland vorgeschlagenen Anderungen Folgednderungen nach
sich ziehen wirden.

4, Ziel dieses Dokuments ist es, diese verschiedenen Anderungen aufzulisten.

Vorschlag
5. Der derzeitige Wortlaut der Abschnitte 8.1.8 und 8.1.9 wird ersetzt durch: ,bleibt

6. Absatz 1.16.1.2.1 wird wie folgt geéndert (Einfigungen sind fett gedruckt und
unterstrichen):

,»1.16.1.2.1 Das Zulassungszeugnis muss dem Muster des Unterabschnittes 8.6.1.1 oder
8.6.1.3 in_Inhalt, Form und Aufbau entsprechen. Es muss die
vorgeschriebenen Eintragungen enthalten. Das Datum, an dem die Gultigkeit
ablauft, muss im Zulassungszeugnis angegeben sein.

Seine_ Abmessungen sind 210 mm x 297 mm (Format A4). Es dirfen
Vorder- und Riickseite verwendet werden.

Es ist in der Sprache oder in einer der Sprachen des Staates abzufassen,
der _es erteilt. Wenn diese Sprache nicht Deutsch, Englisch oder
Franzosisch ist, mussen der Titel des Zulassungszeugnisses sowie jede
unter _den  Nummern 5. 9 und 10 im__ Zulassungszeugnis
»Trockengiiterschiffe® (8.6.1.1) bzw. unter den Nummern 12, 16 und 17
im_ Zulassungszeugnis ,,Tankschiffe“ (8.6.1.3) aufgefiihrte Bemerkung
aulRerdem in Deutsch, Englisch oder Franzésisch abgefasst sein.«

7. Angesichts der Tatsache, dass in den Zeugnissen nach Unterabschnitt 8.6.1.3 und
den vorlaufigen Zeugnissen nach Unterabschnitt 8.6.1.4 (in FulRnote 2 zu Nummer 7 und
auf Seite 3 - Tabelle zu den Ladetanks 1 bis 12) der Umstand, dass die Offnungsdrucke der
Sicherheitsventile je nach Ladetanktyp unterschiedlich sind, fur Tankschiffe bereits
geregelt ist, wird vorgeschlagen, Seite 3 der in den Abschnitten 8.6.1.3 und 8.6.1.4
enthaltenen Muster wie folgt zu andern:
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Wenn die Ladetanks des Tankschiffs kein einheitlicher Typ sind oder deren Ausfiihrung und Ausriistung nicht gleich

sind ist, dann mussen muss deren Typ, deren Ausfiihrung und deren Ausriistung hierunter angegeben werden.

Tanknummer 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 11

12

Offnungsdruck Hochgeschwindigkeitsventil
/ Sicherheitsventil in kPa

Folgednderungen

8. Das Inhaltsverzeichnis wird wie folgt gedndert:

,»8.1.8  Zulassungszeugnis (bleibt offen)

8.1.9 MorlaufigesZulassungszeugnis (bleibt offen)«
9. Der zweite Absatz des Absatzes 7.1.2.19.1 wird wie folgt gedndert:

»Schiffe, welche keine gefahrlichen Glter befordern, mussen den nachstehend aufgefiihrten
Abschnitten, Unterabschnitten und Absétzen des ADN entsprechen:

11611, 1.16.1.2, 1.16.1.3, 7.1.25, 8.15, 8.1.6.1, 8.1.6.3, 8.1.7, 818819, 9.1.0.0,
9.1.012.3, 9.1.0.17.2, 9.1.0.17.3, 9.1.0.31, 9.1.0.32, 9.1.0.34, 9.1.0.41, 9.1.0.52.2,
9.1.0.52.3,9.1.0.56,9.1.0.71 und 9.1.0.74.«

10.  Absatz 7.2.2.19.3 wird wie folgt gedndert:

»7.2.2.19.3  Wenn in einem Schubverband oder bei gekuppelten Schiffen mindestens ein
Tankschiff gefdhrliche Guter befordert, mussen die Schiffe, die fur die
Fortbewegung verwendet werden, den nachstehend aufgeflihrten
Abschnitten, Unterabschnitten und Absétzen entsprechen:

1,16.1.1,1.16.1.2,1.16.1.3, 7.2.2.5,8.1.4,8.15,8.1.6.1, 8.1.6.3, 8.1.7, 818,
849, 9.3.3.0.1, 9.3.3.0.3 d), 9.3.3.0.5, 9.3.3.10.1, 9.3.3.10.2, 9.3.3.12.4,
9.3.3.12.6, 9.3.3.16., 9.3.3.17.1 bis 9.3.3.17.4, 9.3.3.31.1 bhis 9.3.3.31.5,
9.3.3.32.2, 9.3.3.34.1, 9.3.3.34.2, 9.3.3.40.1 (jedoch geniugt eine einzige
Feuerlésch- oder Ballastpumpe), 9.3.3.40.2, 9.3.3.41, 9.3.350.1 ¢),
9.3.3.50.2, 9.3.3.51, 9.3.3.52.3 bhis 9.3.3.52.6, 9.3.3.56.5, 9.3.3.71 und
9.3.3.74.%

11.  Unterabschnitt 8.1.2.1 a) wird wie folgt geandert:

,8.1.2.1 AuBer den nach anderen Vorschriften erforderlichen Dokumenten missen die
folgenden Dokumente an Bord mitgefuhrt werden:

a) das in  UnteraAbschnitt 848 1.16.1.1  vorgeschriebene
Zulassungszeugnis des Schiffes_oder das in _Unterabschnitt 1.16.1.3
vorgeschriebene vorlaufige Zulassungszeugnis des Schiffes und die in
Unterabschnitt 1.16.1.4 genannte Anlage;*

Weitere Anderungsvorschlage

12.  Um die Einheitlichkeit zwischen dem Zulassungszeugnis und dem vorlaufigen
Zulassungszeugnis zu gewahrleisten, wird in Absatz 1.16.1.3.2 folgender neuer Absatz
eingefiigt (Einfigungen sind fett gedruckt und unterstrichen):
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,1.16.1.3.2 Das vorlaufige Zulassungszeugnis muss dem Muster nach Unterabschnitt
8.6.1.2 oder 8.6.1.4 in_Inhalt, Form und Aufbau entsprechen oder einem
Muster eines Einheitszeugnisses, das gleichzeitig ein vorlaufiges
Schiffszeugnis und ein vorlaufiges Zulassungszeugnis umfasst. Im letzteren
Fall muss das Muster des Einheitszeugnisses dieselben Elemente als das
Muster nach Unterabschnitt 8.6.1.2 oder 8.6.1.4 beinhalten und von der
zustandigen Behorde zugelassen sein.

Seine_Abmessungen sind 210 mm x 297 mm (Format A4). Es dirfen
Vorder- und Rickseite verwendet werden.

Es ist in der Sprache oder in einer der Sprachen des Staates abzufassen,
der _es erteilt. Wenn diese Sprache nicht Deutsch, Englisch oder
Franzosisch ist, missen der Titel des Zulassungszeugnisses sowie die
unter _der  Nummer 5 im__ vorlaufigen  Zulassungszeugnis
Trockengiiterschiffe“ (8.6.1.2) bzw. unter der Nummer 12 im
vorlidufigen Zulassungszeugnis ,.,Tankschiffe“ (8.6.1.4) aufgefiihrte
Bemerkung auflerdem in Deutsch, Englisch oder Franzésisch abgefasst
sein.«

Weitere Uberlegungen

13.  Die von Deutschland in Dokument ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2014/18 genannten
Ziele (Rechtssicherheit und Beibehaltung des derzeitigen Verfahrens fir die Erteilung der
Zeugnisse) bleiben gewahrt.

*k%k
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